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Product Specification:

Front Position Side Marker Lamp Rear Position

Operating Electrical System : 11-26V DC

¢ Lamp Housing : EPDM - Black with steel plate inserted mounting

¢ Front Position Lamp : PMMA Crystal Lens- White color light, ECE R7 approval
¢ Rear Position Lamp : PMMA Red Lens- Red color light, ECE R7 approval

* Side Marker Lamp : PMMA Clear Lens-Amber color light, ECE R91 approval

® Parking Sensor unit :4.5 detection distance

¢ 3 levels flashing signal for detecting the distance.

Detection Area
0.5 2.5 45

—  meter meter meter

Sensor Max 25 cm
.4—— Sensor Direction

The best height for the sensors on Sensors are max. up to 25 cm

the trailer or tru between 60 outside the truck or trailer,
and 80 cm from in most is that 10 cm.

sensor

Installation Wiring Diagram

Sensor LH
Sensor RH

Water-Proof

INPUT Wiring 10 -36 V
type Connector

Red — Reversing lamp +
Black — Reversing Lamp -

Black-

Water Proof Connector Red +

Water Proof Connector

LH Lamp RH Lamp

Advantages

e Make use of the drivers’ eye communication which senses

between mirror and bright flash light.

Stand alone system, is activated by reverse light

Inexpensive solution, small investment large savings!

Replacing existing market lights

Easy and quick to assemble

No wiring to the driver cabin needed

Saves a lot of damages( Euro’s) and frustration by prevention of collide

Page 2 Detection Angle

Truck

- N W 7t

UK: Assemble the BDS-2 80cm from the ground, 10cm on both sides outside the body and 5 cm from the rear of the truck with a clear view of the sensors
NL: Monteer de BDS-2 80 cm vanaf de grond, 10 cm aan beide zijden buiten de laadbak en 5 cm vanaf de achterzijde vande truck/trailer met vrij zicht voor de sensoren
DE: Montieren Sie den BDS-2 80 cm aus dem Boden, 10 cm auf beiden Seiten auBerhalb des Anhangers und 10 cm von der Riickseite des LKW / Anhanger mit einem

klaren Blick fiir die Sensoren
FR: Assemblez le BDS-2 80 c¢m du sol, 10 cm sur les deux cotés a I'extérieur du corps et de 5 cm a partir de I'arriére du camion / remorque avec une vision

claire pour les capteurs
NO: BDS-2 monteres 80 c¢m fra bakkeniva, 10 cm utstikk og 10 cm fra baksiden av bilen / hengeren slik at sensorene har fri sikt bakover.

EN Mount the BDS-2 with the red light and sensor facing the back of the truck / trailer

NL Monteer de BDS-2 met de rode lamp en sensor naar de achterkant van de truck/trailer

DE Montieren Sie den BDS-2 mit der roten Lampe und Sensor in richtung der Riickseite des LKW / Anhanger
FR Assemblez le BDS- 2 avec la lampe rouge et le capteur a I'arriére du camion / remorque

NO Monter BDS-2 slik at det rede lyset og sensoren peker bakover pa bil / henger

EN Mount the BDS-2 with the white light facing the front of the truck / trailer

NL Monteer de BDS-2 met de witte lamp naar de voorzijde van de truck / trailer

DE Montieren Sie den BDS- 2 mit dem weilen Licht zu der Vorderseite des LKW / Anhanger
FR Assemblez le BDS-2 avec la lumiére blanche & I'avant du camion / remorque

NO Monter BDS-2 slik at det rede lyset og sensoren peker bakover pa bil / henger

EN Mount the ECU back/ middle to the truck / trailer

NL Monteer de ECU achter midden op de truck / trailer

DE Montieren Sie den ECU hinten in die Mitte des LKW / Anhanger
FR Montez I'Ecu dans le milieu du camion / remorque

NO Monter hjernen ( ECU ) midt pa bilen / hengeren

EN Plug the four (4) plugs into the ECU

NL Plug de 4 stekkers in de ECU

DE Stecken Sie die 4 Stecker in die ECU
FR Branchez les 4 bouchons dans I'ECU
NO Plugg inn de 4 pluggene pa ECU'en

EN Plug the 2 connectors on both sides into the BDS-2 and connect the wirering red + and the black — with the lights of the truck/trailer
NL Plug de 2 stekkers aan beide zijden in de BDS-2 en verbind de bedrading rood + en zwart - met de verlichting van de truck/trailer
DE Stecken Sie die 2 Anschliisse auf beiden Seiten in der BDS -2 und schlieRen Sie die Kabel rot +und schwarz - mit der
/ Beleuchtung des LKW / Anhanger
/ \ s d FR Branchez les 2 connecteurs des deux cotés dans le BDS-2 et branchez le cablage rouge et noir + - avec I'éclairage du
E

camion / remorque
NO Koble til pa begge sider pa BDS-2. Koble sa til den rede + og svarte - kabelen til baklysene pa bilen / hengeren.

EN Connect the loose wires red + and the black — wires to the reverse light on the truck / trailer
NL Verbind de bedrading rood + met de achteruitrijlamp van de truck/trailer
DE Verbinden Sie das rote Kabel + und das schwarze - Kabel an den Ruckfahrscheinwerfer des LKW / Anhanger

FR Connectez le fil rouge + et le fil noir - sur les feux de recul du camion / remorque
NO Koble sa til de lose rade + og svarte - kablene til ryggelyset pa bilen / hengeren




